ADENDA No.4

CARTA DE ACUERDO
ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD) Y
EL MINISTERIO DE DESARROLLO E INCLUSION SOCIAL PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS DE APOYO

_ La siguiente adenda se suscribe con la finalidad de cubrir las operaciones adicionales
1DIg ~\corresp0ndientes al Plan de Trabajo enero - diciembre 2016 del Proyecto “Fortalecimiento

de las capacidades del Programa Nacional de Alimentacién Escolar Qali Warma del MIDIS
para mejorar la atencién alimentaria de los nifios y nifias de las zonas rurales”. La fecha de
\u * finalizacion es el 31 de diciembre de 2016; al llegar a la fecha de fin del proyecto se
AN procedera a su cierre segiin lo indicado en el Documento de Proyecto suscrito por las partes.

o

El MIDIS conservard la responsabilidad general por el proyecto gestionado. La

™ responsabilidad de la oficina del PNUD en el pafs por la prestacién de los servicios de apoyo

‘é'i. aqui descritos se limitara a la prestacién de aquellos que se detallen en el Anexo 4.

: ~/Esta adenda se firma con fecha 05 de Abeil. de 2016, formalizando un acuerdo de
~/ voluntades previamente establecido, la misma que tiene eficacia desde el 01 de enero de

2016; por tanto, es parte integrante de la Carta de Acuerdo.

Atentamente,

N_Q Q)

Firmado en nombrey re v rep1 esentacion del PNUD
Maria del Carmen|Sacasa
Representante Rekidente

Ay NS -

Firmaglo en nombre y representacién del MIDIS
Paola Bustamante
Ministra




Anexo 4

WPis ) ,
\ DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PAfS

<
o

“nermqene 1. Se hacereferencia alas consultas entre el MIDIS, la institucién designada por el Gobierno
' Peruano, y funcionarios del PNUD, respecto a la prestacién de servicios de apoyo por
parte de la oficina del PNUD en el pais al Proyecto denominado:

-\ ‘Fortalecimiento de las capacidades del Programa Nacional de Alimentacién Escolar Qali
“2\ Warma del MIDIS para mejorar la atencién alimentaria de los nifios y nifias de las zonas
rurales”.

. De acuerdo con el Documento de Proyecto, la Carta de Acuerdo y la presente Adenda, la
oficina del PNUD en el pais prestara los servicios de apoyo a solicitud del MIDIS que se

describen a continuacion.

. Servicios de apoyo que se prestaran:

Seleccién y/o contratacion de consultores.
Procesos de adquisiciones de bienes y servicios.
Asistencia técnica, incluyendo equipo técnico y equipo operativo de apoyo.

. Costo total de los servicios (para el periodo enero - diciembre 2016):

e Operatividad del equipo de trabajo y Servicios de la Oficina: US$ 46,113.00
e Operacionalizacién del equipo de trabajo del PNUD: US$  130,000.00
e (Gastos de gestién de proyecto PNUD: US$  141,398.00

TOTAL: US$ 317,511.00

Nota importante: La asistencia de uno o mas consultores nacionales y/o internacionales,
asistentes de adquisiciones y especialistas para el apoyo de los procesos de seleccion y
adquisicion y las publicaciones en diarios/revistas/otros para convocatorias a procesos publicos
de adquisiciones y/o contrataciones, son costos adicionales los cuales se cargaran al Proyecto
directamente, una vez identificadas las especificaciones técnicas y/o términos de referencia de
los bienes o servicios a licitar/contratar y los montos referenciales.

5. Descripcidn de las funciones y responsabilidades de las Partes involucradas:
Los fondos para la ejecucién de este Proyecto provienen de un aporte del MIDIS y PNUD.

El PNUD, a requerimiento del MIDIS, pone a disposicién del Proyecto su capacidad de
gestion en materia de asistencia técnica, contratacion y adquisicién de bienes y servicios.

En ese contexto, las funciones y responsabilidades de las partes involucradas en esta Carta
de Acuerdo son las siguientes:
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Designar un/a Director/a Nacional del Proyecto para las actividades sefialadas bajo
responsabilidad de MIDIS en el Plan de Trabajo y su alterno/a.

Solicitar al PNUD las acciones de constitucion del equipo técnico inicial para la etapa
de arranque del proyecto, correspondientes a la implementacion de los resultados
previstos en el Plan de Trabajo.

Elaborar y mantener actualizado el plan de trabajo y el plan de adquisiciones del
proyecto.

Definir las especificaciones técnicas (ET) de los bienes y/o los Términos de
Referencia (TOR) de los servicios o consultorias requeridos.

Solicitar al PNUD la adquisicién de bienes/servicios y procesos de consultorias,
correspondientes a la implementacién de los resultados previstos en el Plan de
Trabajo.

Emitir las conformidades respectivas y oportunas de los bienes y/o servicios
recibidos.
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op® ' PNUD:
{ - Elaborar los estudios/indagaciones de mercado.
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gecy £ - Gestionar procesos de adquisicién de bienes y servicios y procesos de seleccién y
R contratacién de consultores para la implementacion de las actividades del presente
Proyecto. Las contrataciones en el marco de la Carta de Acuerdo y el Documento de
Proyecto, se sujetaran a las normas, politicas y procedimientos del PNUD.
Brindar apoyo para el seguimiento y monitoreo del Proyecto en su conjunto, para
asegurar el logro de los resultados contemplados en el Documento de Proyecto.
Efectuar los tramites de transferencia de todos los bienes que se adquieran en el
marco del Proyecto al Programa QW.




